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2. 課程名稱：巴利相應部經典選讀
(Selected Readings from Samyutta Nikaya)

【教學目標】：
本課程是第一年「巴利語」基礎課程之上的進階訓練，其主要目的在於將第一年習得的語言知識(音韻、構詞、句法、句型等)，在實際的經文脈絡中進行較大規模的操演，以培養及提昇同學巴利原典的解讀能力。其次，在經文閱讀中，也會廣泛地討論其中所涉及的相關教理。此外，課中也將對讀北傳阿含經的「相當經」，針對漢譯經文進行比較細部的考訂及校讀，以培養同學閱讀漢譯典籍的問題意識，以及進一步解決該等問題的能力。期末同學須繳交一篇經文報告，以便將課中所習得的知識及方法，實踐落實。也就是，這是一個結合「語言」 (巴利語、漢語)、「文獻」 (巴利藏、阿含藏)、「教義」的多面向的實作訓練課程。
【課程綱要】：
 以寓意深刻，文學色彩鮮明的短經為主，輔以禪觀相應的經文，先擇定以下
二十篇，視時間及選課者興趣，再酌量增減。
1. 赤馬天子 － 何處是天涯？
     S.2.3.6, 雜1307 (S.I.pp.61-62, Rohito; 大2.359a) (1.5 pages) 

     ( == A.4.45, II.pp.47-49, Rohitasso, 別雜306, 大2.477b)

2. 無子的長者 － 財富當善用
     S.3.2.9, 雜1232, 別雜59 (S.I.pp.89-91, Aputtaka; 大2.337a,393c) (2p)

3. 遊方者玷牟留 － 苦樂自作？
     S.12.18, 雜303 (S.II.pp.22-23, Timbaruka; 大2.86b) (2p)

4. 那拘羅長者 － 身病心不病
     S.22.1, 雜107, 增13.4 (S.III.pp.1-5, Nakulapita; 大2.33a, 573a) (4p)

     (另參：A.6.16,III.pp.295-298)

5. 聖住‧梵住‧如來住 － 讚嘆安那般那念(入出息念)

     S.54.11, 雜807 (S.V.pp.325-326, Icchanavgalam; 大2.207a) (1.5p)

6. 如來的妙寶 － 修習安那般那念
     S.54.10, 雜813 (S.V.pp.322-325, Kimbila; 大2.208c) (3p)

7. 伏雞生子 － 老實作功夫
     S.22.101, 雜263 (S.III.pp.152-155, Vasijatam; 大2.67a) (3p)

8. 牛糞喻經 － 善觀無常
     S.22.96, 雜264 (S.III.pp.143-147, Gomayam; 大2.67c) (3.5p)

     (另參：中阿含61,牛糞喻經, 大1.496a; 增含24.4, 大2.617a)

9. 申恕林的一掌樹葉 － 四聖諦
     S.56.31, 雜404 (S.V.pp.437-438, Simsapa; 大2.108a) (1p)

10. 鹿苑梵音 － 轉法輪經
     S.56.11, 雜379 (S.V.pp.420-424, Tathagatena vutta; 大2.103c) (3.5p)

11. 臨終關懷 － 如何依病解脫？
     S.36.7 (S.IV.pp.210-213, Gelabba) (3p)

12. 給孤獨長者‧療病經 － 四預流支分別十相
     S.55.26, 雜1032 (S.V.pp.380-385, Dussilya; 大2.269c) (5p)

     (部分內容參：長部‧大般涅槃經「法鏡(Dhammadaso)」，D.II.pp.93-94)
13. 偉大的說客 － 梵天勸請
     S.6.1.1, 增19.1 (S.I.pp.136-138, Ayacanam; 大2.593a) (2.5p)

14. 漫漫解脫道 － 漏盡因緣
     S.12.23 (S.II.pp.29-32, Upanisa) (3p)

15. 兒子與拐杖 － 大富婆羅門的無奈
     S.7.2.4, 雜96, 別雜262 (S.I.pp.175-177, Mahasala; 大2.26b, 466a) (1.5p)

16. 生命的實相 － 七處三觀經
     S.22.57, 雜42 (S.III.pp.61-65, Sattatthana; 大2.10a) (4p)

     (另參：佛說七處三觀經, 大2.875b)

17. 幼犢難調 － 大師也難為
     S.22.80, 雜272 (S.III.pp.91-94, Pindolyam; 大2.71c) (4p)

     (另參：中阿含140至邊經，大1.647a)

18. 西方國土 － 大師何所教？
     S.22.2, 雜108 (S.III.pp.5-9, Devadaha; 大2.33b) (4p)

19. 緊叔迦 － 見清淨‧橫看成嶺側成峰
     S.35.204, 雜1175 (S.IV.pp.191-195, Kimsuka; 大2.315b) (3.5p)

20. 舌劍唇槍 － 外道的論難‧蒺蔾論
     S.42.7, 雜915 (S.IV.pp.314-317, Desana; 大2.230c) (3p)

【講授方式】：
  每次上課由同學輪流進行經文解讀報告(語法解析及翻譯)，再由老師引導討論該經文(詞、句、到全經)所涉及的語言、文獻、教義等各方面的問題。
【指定教材】：
◎ 經文選讀的巴利原文，以巴利聖典協會(P.T.S.)版本為主，北傳漢譯則依
《大正新脩大藏經》第一、二冊 (阿含部)。

◎ 上列各篇所引出處中：
“S.12.18, 雜303 (S.II.pp.22-23, Timbaruka; 大2.86b) (2p)” 表示 ( 
(a)“相應部”(Samyutta Nikaya)，第12相應，第18經，在相應部第二冊，
頁22-23，經名Timbaruka；
(b) 北傳漢譯則是「雜阿含」303經，在《大正藏》第二冊86頁b欄；
(c) 巴利原文共2頁。
【參考書籍】：
巴利聖典協會(PTS)、斯里蘭卡佛教出版社(BPS)、以及緬甸藏經協會(BPA)與弘法部(DPPS)、智慧出版社(Wisdom)出版的各原典英譯(此不詳列)。
【成績考核方式】：

1. 平時作業及口頭報告：70 (
2. 期末經文報告一篇：30 (
﹝可依個人興趣任選經文一篇，長短不拘，進行語法解析、經文翻譯、
南北傳對讀(考訂及校讀)、並作教義分析闡述。﹞ 
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